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VORSICHTSMAßNAHMEN

WARNHINWEIS

HINWEIS

Lesen Sie diese Informationen vor der Benutzung des Geräts aufmerksam durch und bewahren Sie diese für 
späteres Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

•  Bei längerer Nichtbenutzung des Klaviers muss der Stromadapter aus der Steckdose ausgesteckt werden.
•   Setzen Sie das Instrument nicht übermäßigem Staub, Vibrationen oder extrem heiße/kalte Umgebungen 
aus (so wie direkten Sonnenstrahlen oder Heizungskörpern).
•  Bevor Sie das Klavier versetzen, stecken Sie den Stromadapter sowie jegliche externen Geräte aus.
•  Verwenden Sie ein trockenes weiches Tuch, um das Instrument sauberzuwischen. Verwenden sie keine 
Lackverdünner, Lösungsmittel, Reinigungsmittel oder mit Chemikalien imprägnierten Tücher, da diese eine 
Verfärbung verursachen können.
•  Bevor Sie das Instrument an anderen elektronischen Komponenten anschließen, schalten Sie es aus und 
regeln Sie die Lautstärken auf Minimal. Sie können dann schrittweise die Lautstärke auf die gewünschte 
Stufe einstellen, wenn die Musik spielt.
•  Stellen Sie das Klavier nicht auf eine unebene Oberfläche.
•  Legen Sie keine schweren Gegenstände auf das Klavier und schlagen Sie nicht mit Wucht auf die Tasten.
•  Dieses elektrische Klavier wurde mit genügend Volume-Redundanz konzipiert, damit es für Klassenzimmer 
und ähnliche passt. Wenn Sie das Klavier verwenden, regeln Sie bitte die Lautstärke auf ein angenehmes 
Niveau. Eine übermäßige Lautstärke für eine längere Zeit kann Ihr Gehör schädigen.

•   Öffnen Sie niemals das Digitale Klavier und versuchen Sie nicht, es selbst auseinanderzubauen. Falls das 
Gerät nicht richtig funktioniert, so benutzen Sie es bitte nicht mehr und senden Sie es bitte an eine verein-
barte Serviceniederlassung zur Reparatur.
•  Um nicht das Klavier zu beschädigen, setzen Sie es nicht einer feuchten Umgebung aus. stellen Sie keine 
Behälter auf das Gerät, die mit Flüssigkeiten gefüllt sind, da die Flüssigkeit verschüttet werden und dabei die 
internen Teile des Klaviers beschädigen könnte.
•  Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschädigt ist, das Klavier spontan ausschaltet, wenn Sie es 
verwenden, oder Sie einen ungewöhnlichen Geruch/Rauch bemerken, schalten Sie sofort das Gerät aus und 
stecken Sie das Netzkabel sobald wie möglich aus. Dann bringen Sie es bitte zu qualifiziertem Serviceper-
sonal zur Überprüfung.
•  Verwenden Sie bitte nur den mitgelieferten Netzadapter. Falls Sie einen unpassenden Adapter verwenden, 
kann das Instrument beschädigt werden.

Beachten Sie zu jeder Zeit folgende Informationen, um jegliche Verletzungen durch elektrischen Schlag, 
Kurzschluss, Feuer oder anderen Gefahren zu vermeiden. Dies sind die Vorsichtsmaßnahmen:
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Keyboard          88 Klaviertasten
Touch panel           Unterstützt
Polyphonie         128 Noten
Töne          10 Töne
Demonstration         10 Stücke
Keyboard Reglung  Split, Unterrichts-Funktion
Effekte-Reglung       Dual voice,Reverb,chorus
Metronom          10
Speicher einstellen   Non Volatile
MIKROFON           Elektret Mikrofon
Mitgelieferte          
Zubehörteile          

Eingang/Ausgang   Mikrofon, Aux-Eingang/ 
                                  Ausgang, Kopfhörer
Pedalen-Eingang     Sustain, Soft,
          Sostenuto Pedal
USB-MIDI         Unterstützt
MP3          Unterstützt
Stromadapter         DC 12V - 2A
Ausgangsstrom       2 x 12 W
Größe          125 x 29 x 9 cm
Gewich t         6.8 kg
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Hinterer KopfhörerElektret-Mikrofon Netzadapter

Obere Platte

Rear Panel

Anschlussplan der Vorder-/Hinter Platte

1. Stromschalter: Schaltet das Klavier ein oder aus. Um Strom zu sparen, schaltet das Klavier automatisch 
nach 30 Minuten aus, wenn dieses nicht benutzt wird.
2. Haupt Lautstärkenknopf: Stellt die Hauptlautstärke für den Line-Ausgang und den Kopfhörer-Ausgang ein.
Anmerkung: Falls die eingebauten Lautsprecher keinen Ton erzeugen, überprüfen Sie, dass der 
Hauptlautstärken-Knopf nicht zu niedrig gestellt ist oder dass keine Kopfhörer im Kopfhörer-Ausgang stecken.
3. Reverb-Taste: Drücken Sie diese Taste, um die Reverb-Funktion ein- oder auszuschalten, die 
Kontrollleuchte schaltet dementsprechend ein oder aus.
4. Chorus-Taste: Drücken Sie diese Taste, um den Chorus-Effekt ein- oder auszuschalten. Die Kontrollleuchte 
schaltet dementsprechend ein oder aus.
5. Demo-Taste: Drücken Sie diese Taste, um die Demonstration ein- oder auszuschalten.
6. Metronom-Taste: Drücken Sie diese Taste, um das Metronom ein- oder auszuschalten. Die LED-Leuchte 
schaltet dementsprechend ein oder aus.
7. Funktion-Taste: Drücken Sie gleichzeitig die Unterricht (Lesson)-Taste und die Metronom-Taste, um den 
Fortgeschrittenen Funktionsmodus zu aktivieren oder zu beenden, die LED-Leuchte schaltet ein oder aus.
8. Lesson-Taste (Unterricht): Drücken Sie diese Taste, um die Unterrichts-Funktion ein- oder auszuschalten, 
die LED-Leuchte schaltet dementsprechend ein oder aus.
9. Split-Taste: Drücken Sie diese Taste, um des Split-Modus (geteilte Tastatur) ein- oder auszuschalten, die 
LED-Leuchte schaltet dementsprechend ein oder aus.
10. Stimmauswahl-Tasten: Drücken Sie eine dieser Tasten, um eine voreingestellte Stimme auszuwählen, die 
Anzeige der ausgewählten Stimme schaltet dabei ein- oder aus.

1. Stromanschluss: Verwenden Sie für dieses Klavier nur den passenden AC-DC Stromadapter.

Hinter Platte



Untere Platte

Schnellstart
Demospiel

STIMME
Piano (Klavier)

Electric Piano 
(elektrisches Klavier)

DEMO DEMOSTIMME

2. Hinterer Kopfhörerausgang: Schließen Sie Stereo-Kopfhörer mit einem 1/4”(6.35mm) Stereo-Anschluss an. 
Wenn Kopfhörer angeschlossen sind, schalten die eingebauten Lautsprecher automatisch aus und der Ton ist nur 
noch im Kopfhörer hörbar.
3. Vorderer Kopfhörerausgang: Schließen Sie Stereo-Kopfhörer mit einem 3.5 mm Stereo-Anschluss an. Wenn 
Kopfhörer angeschlossen sind, schalten die eingebauten Lautsprecher automatisch aus und der Ton ist nur noch 
im Kopfhörer hörbar. Vorder- und Hinter-Kopfhörer können gleichzeitig verwendet werden.
4. MIKROFON-Eingang: Schließen Sie das Elektret-Mikrofon mit einem 1/4”(6.35 mm) Stereo-Anschluss an.
Anmerkung: das Klavier unterstützt nur Elektret-Mikrofone, nicht Drehspulmikrofone
5. USB-MIDI Schnittstelle: Ermöglicht es, MIDI-Dateien auf einen Computer zu übertragen.
6. AUX-EINGANG Schnittstelle: Ermöglicht es, Audiosignale von andren Audiogeräten auf das Keyboard zu 
übertragen, so wie MP3, Handys und anderen Media-Geräten.
7. AUX-AUSGANG Schnittstelle: Ermöglicht es, externe Audiogeräte wie Verstärker, Mixer oder Rekorder 
anzuschließen.
8. Soft Pedal Eingang: Schließen Sie hier ein Standard 1/4”(6.35 mm) Soft Pedal an.
9. Sustain Pedal Eingang: Schließen Sie hier ein Standard 1/4”(6.35 mm) Sustain Pedal an.
10. PEDAL Schnittstelle: Drei Pedale Können an der PS2 Schnittstelle angeschlossen werden (Delay Pedal, Soft 
Pedal, Tone Pedal)
11.  USB Schnittstelle: Wenn Sie einen USB-Stick einstecken, können Sie Titel im MP3-Format spielen, die sich 
auf dem USB-Stick befinden. (USB Stick nicht enthalten).

Batteriefach: Legen Sie 6 “D“ Batterien hier ein, um das digitale Klavier mit Strom zu versorgen, wenn Sie nicht den 
Stromadapter verwenden. Achten Sie beim Einsetzen der neuen Batterie auf richtige Polung, so wie es im Batter-
iefach angegeben ist, schließen Sie wieder richtig das Batteriefach.

Achtung: Verwenden Sie nicht gleichzeitig alte und neue Batterien oder Batterien verschiedener Art. Bei schwachen 
Batterien erzeugt die niedrige Spannung eine leisere Lautstärke und eine Tonverzerrung, ersetzen Sie diese durch 
neue Batterien. Wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird, nehmen Sie die Batterien heraus, 
um ein mögliches Auslaufen der Batterien zu verhindern.

Das digitale Klavier enthält 10 Demostücke.
Liste der Demonstrationsstimmen:

Um das Demostück zu spielen:

1. 1. Drücken Sie die „Demo“-Taste, das Klavier tritt in den Demo-Modus und spielt 10 Demostücke in einer 
kontinuierlichen Reihenfolge. Die Anzeige blinkt während des Spielens des Demostücks. Drücken Sie nochmals die 
“DEMO“-Taste, um den Demo-Modus auszuschalten.
2. Jede Demonstrationsstimme der Platte ist mit einer Demostimme voreingestellt. Zunächst halten Sie die 
„DEMO“-Taste gedrückt, dann drücken Sie eine der Stimmtasten und lassen Sie beide Tasten gleichzeitig los. Um 
aus dem Demo-Modus auszusteigen, drücken Sie nochmals die „DEMO”-Taste und die LED-Anzeige schaltet aus.

Strings (Saiten)
Hammond Organ 
(Hammondorgel)

Church Organ 
(Kirchenorgel)

Percussion (Perkussion)
Guitar (Gitarre)



Ton-Auswahl

Layer-Modus (Überlagerung)

Split-Modus (geteilte Tastatur)

1. Drücken Sie eine der Ton-Tasten, die zu dieser Stimme passenden LED-Anzeige schaltet ein.
2. Drücken Sie die Klaviertasten, um den passenden Ton zu hören.

Der Layer (Überlagerung)-Modus ermöglicht es zwei verschiedene Stimmen zu überlagern, für einen volleren und 
reicheren Ton.
Um den Layer-Modus einzuschalten:
1. Zunächst halten Sie eine Stimmtaste gedrückt, dann drücken Sie eine andere Stimmtaste, um beide Stimmen 
auszuwählen, die Sie miteinander überlagern möchten, und dann lassen Sie beide Stimmtasten gleichzeitig los. Der 
Layer-Modus wird aktiviert und die entsprechenden Stimmtasten-LED leuchten für die entsprechenden Stimmen auf.
2. Drücken Sie die Klaviertasten, um die beiden überlagerten Stimmen zu hören.
3. Um den Layer-Modus zu deaktivieren, drücken Sie eine der Stimmtasten.

Anmerkung: Die erste Stimmtaste, die Sie drücken wenn Sie die überlagerten Stimmen auswählen, wird zur 
höheren (“Upper”) Stimme, und die zweite Stimmtaste, die Sie drücken, wird zur tieferen („Lower“) Stimme.
Siehe den erweiterten Funktionen( Advanced Functions) Abschnitt dieser Anwendung, um zu lernen, wie Sie die 
Stärke der höheren und der tieferen Stimmen einstellen können.

Der Split-Modus ermöglicht es, die 88 Tasten in zwei Zonen zu teilen, so dass Sie für jede Ihrer Hände einen 
verschiedenen Ton erhalten. Zum Beispiel können Sie die Klavier-Stimme für Ihre rechten Hand haben, und die 
Messing-Stimme für Ihre linken Hand. Wenn der Split-Modus eingeschaltet ist, wird Ihre linke Hand zur 
Split-Stimme.

Um den Split (teilen)-Modus einzuschalten:

1. Wählen Sie die Stimme aus, die Sie für Ihre rechten Hand haben möchten.
2. 2. Halten Sie die Split-Taste gedrückt, dann drücken Sie eine der Stimm-Tasten, um die Split-Stimme für die 
Zone der linken Hand auszuwählen und dann lassen Sie beide Tasten gleichzeitig los, um den Split-Modus zu 
aktivieren. Die entsprechende LED-Anzeige leuchtet auf, wenn der Split-Modus aktiviert ist.
3. Drücken Sie die Klaviertasten, Sie hören dann, dass die linke Hand Zone und die rechte Hand Zone 
verschiedene Stimmen haben.

Um den Split-Modus zu deaktivieren, drücken Sie nochmals die Split-Taste. Die Split-Tasten-LED-Anzeige schaltet 
aus, wenn der Split-Modus deaktiviert ist.

Den Trennpunkt (Split-Point) definieren:
Um die Taste zu definieren, die als Trennpunkt zwischen der Stimme der rechten Hand und der Stimme der linken 
Hand dienen soll, verwenden Sie folgende Prozedur:

1. Halten Sie die Split-Tasten gedrückt, und dann drücken Sie die Taste, die als Trennpunkt dienen soll.
2. Lassen Sie die Split-Taste los, um den Trennpunkt zu bestätigen.
Anmerkung: Wenn Sie gleichzeitig den Split-Modus und den Layer-Modus verwenden, spielt die rechte Hand 
Zone der Teilung beide überlagerten Stimmen und die linke Hand Zone spielt nur die Split-Stimme.
Siehe den erweiterten Funktionen(Advanced Functions) Abschnitt dieser Anwendung, um zu lernen, wie Sie die 
Stärke der getrennten Stimmen einstellen können.



Erweiterte Funktionen Modus

Den Klick-Ton einstellen

Berührungsempfindlichkeit

Transponieren

Unterrichts-Modus

Den erweiterten Funktionen Modus starten und beenden:

Um den erweiterten Funktionen Modus zu starten, drücken Sie gleichzeitig die “Metro-
nome“ und die “Unterricht“ (Lesson) Tasten die Funktion LED-Anzeige schaltet ein       
Dann verwenden Sie die Tasten, die den unterliegenden Abbildungen entsprechen, um 
die gewünschten Parameter zu ändern
Drücken Sie nochmal gleichzeitig die “Metronome“ und die “Unterricht“ (Lesson) Tasten 
um den Erweiterten Funktionen Modus zu verlassen. 

Wenn der Klick-Ton eingestellt ist, hören Sie einen klickenden Ton jedes Mal, wenn Sie 
eine Einstellung oder ein Parameter ändern. Sie können den Klick-Ton im Erweiterten 
Funktionen Modus ein- oder ausstellen.
Den Klick-Ton ein- oder ausstellen:
1. Enter Advanced Function Mode, the function LED will be lit on.
2. Touch the key marked “Click” to turn the tone on or off.
3. Exit Advanced Function Mode.

Die Empfindlichkeit einstellen:
1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2. Verwenden Sie die „Touch“-Tasten, um den gewünschten Berührungsniveau auszu-
wählen.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Das Keyboard besitzt Berührungsreaktion
um die Stärke der Stimme mit Ihrer Schlagkraft 
zu kontrollieren. Dies bedeutet, dass, je stärker Sie 
die Tasten spielen, umso lauter schallt der Ton
durch die Lautsprecher. Wenn Sie diese Funktion 
ausschalten, erhalten Sie eine unveränderliche 
Antwort, egal wie stark oder wie sanft Sie die Tasten 
spielen. Es gibt drei verschiedene Berührungsein-
stellungen (off, 1, 2, 3)

Diese Funktion ermöglicht es, die gesamte Tonhöhe des Klaviers höher oder tiefer zu 
transponieren.
Die Transponierung ändern:
1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2. Verwenden Sie die Transpose+ oder Transpose – Tasten, um den Wert der Transponi-
erung einzustellen (-6 bis 6). Drücken Sie beide Tasten gleichzeitig, um die Transponierung 
auf Ihren Standardwert 0 zurückzusetzen.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Die Unterrichts-Modus-Funktion teilt die 88 Noten in zwei Zonen mit derselben Tonhöhe 
und Stimme. Dies erlaubt es dem Studenten und dem Lehrer während des Unterrichts 
leicht zuzusehen oder zusammenzuspielen, ohne auf die Seite des anderen zu greifen, um 
in derselben Tonhöhe zu spielen.

Anmerkung: Im Unterrichtsmodus werden der Layer- und der Split-Modus automatische 
ausgeschaltet. Andere Funktionen im Unterrichts-Modus einstellen:
1. Um im Unterrichtsmodus eine Stimme für beide Zonen auszuwählen, drücken Sie eine 
der Stimmtasten.
2. Um im Unterrichtsmodus den Trennpunkt zu ändern, halten Sie die Split-Taste gedrückt, 
drücken Sie eine Taste zwischen C3 und B5, und lassen Sie die Split-Taste wieder los. Der 
Standard Trennpunkt ist C4.

Parameter

(aus)

Beschreibung

(unveränderlich)
(sanft)

(Hart)



Reverb (Halleffekt)

Chorus (Chor)

Lautstärke einstellen

Im Unterrichtsmodus die Oktave beider Zonen ändern:

1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2. Verwenden Sie die “ Octave+” oder “ Octave-” Tasten, um den Wert der Oktave einzustellen (-3 bis 3). Drücken Sie 
beide Tasten gleichzeitig um den Standard Oktavenwert 0 zurückzustellen. (Der Oktavenwert kann nur im 
Unterrichtsmodus eingestellt werden und hat in anderen Funktionen keine Wirkung)
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Sie können ebenfalls Ihrem Ton einen einstell-
baren Effekt hinzufügen, dieses Klavier besitzt fünf 
Halleffekte.
Der Halleffekt wird Standardmäßig aktiviert, wenn
das Klavier eingeschaltet ist.

Um den Halleffekt ein- oder auszuschalten:
1. Drücken Sie die “Reverb“-Taste, um den 
Halleffekt auszuschalten. Die LED-Anzeige 
schaltet aus.
2. Drücken Sie nochmal die „Reverb“-Taste, um 
den Halleffekt einzuschalten.

Sie können Ihrem Ton ebenfalls einen einstellbaren 
Choreffekt hinzufügen. Es gibt fünf verschiedene 
Choreffekte, die Sie auswählen können.

Den Choreffekt einstellen:
1. Drücken Sie die „Chorus“ (Chor)-Taste, um den 
Choreffekt einzuschalten. Die LED-Anzeige schaltet ein.
2. Drücken Sie nochmal die Taste, um den Choreffekt 
einzuschalten.

Den Halleffekt einstellen:
1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2. Verwenden Sie die “Reverb“ 1-5 Tasten, um den gewünschten Halleffekt auszuwählen.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Den Choreffekt einstellen:
1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2. Verwenden Sie die „Chorus“ (1-5 Tasten) um den gewünschten Choreffekt 
auszuwählen.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Im Layer-Modus und im Split-Modus können Sie die Lautstärke jeder Stimme auswählen, 
indem Sie den erweiterten Funktionen Modus verwenden.

1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten 
ein.
2. Verwenden Sie die Upper Volume 1-5 Tasten, um die Lautstärke der höheren Stimme 
im Layer-Modus (Überlagerung) einzustellen. 1 ist die leiseste Lautstärke und 5 die 
lauteste.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Sie können wie hier oben beschrieben die Lautstärken für die tiefere Stimme im 
Layer-Modus und der Split-Stimme im Split-Modus einzustellen, indem Sie jeweils die 
Lower Volume 1-5 und Split volume 1-5 Tasten verwenden.

Halleffekt
Room (Raum)
Room (Raum)

Room (Raum)

Hall (Halle)
Hall (Halle)

Choreffekt
Chorus (Chor)
Chorus (Chor)
Chorus (Chor)

Chorus (Chor)



Metronom

Den MIDI-Kanal einstellen

Mikrofonparameter einstellen

Schalten Sie das Metronom an, und der Lautsprecher erzeugt einen Tick-Ton, der einen 
gleichmäßigen Takt bietet, um in einem gleichmäßigen Tempo zu üben. Drücken Sie die 
„Metronome” Taste, um das Metronom ein- oder auszuschalten. Wenn das Metronom 
verwendet wird, blinkt die Metronom-LED-Anzeige im Takt des eingestellten Tempos, der 
von 30 bis zu 400 Beats per Minute eingestelltwerden kann.

Die Taktart des Metronoms einstellen:
1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten 
ein.
2. Verwenden Sie die "Metronome speed” (0-9) Tasten, um die Taktart einzustellen.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.
4. Sie können „Metronome Speed“-Tasten 0-9 als 
 1/4,2/4,3/4,4/4,6/4,3/8,6/8,7/8,9/8,12/8 einstellen.

Die Lautstärke des Metronoms einstellen:
1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten 
ein.
2. Verwenden Sie die "Metronome Volume” (1-5) Tasten, um die Lautstärke des 
Metronoms einzustellen. 1 ist die leiseste Lautstärke und 5 die lauteste.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Das Tempo des Metronoms einstellen:
1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten 
ein.
2. Verwenden Sie die "TEMPO+” oder "TEMPO-” Tasten, um den Wert des Tempos 
einzustellen. Wenn Sie beide Tasten gleichzeitig drücken, stellt dies das Metronom auf 
seinen Standardwert 120 zurück.
3. Sie können ebenfalls die "Metronome” (0-9) Tasten verwenden, um das Tempo 
einzustellen. Sie müssen dabei insgesamt 3 Tasten drücken, um den Tempo-Wert 
einzutragen. Zum Beispiel drücken Sie 1,2,0 hintereinander, um einen Tempo-Wert von 
120 einzutragen, oder drücken Sie 0,6,4 hintereinander, um einen Tempo-Wert von
64 einzutragen.
Alternativ können Sie "TAP“ anklopfen, um das gewünschte Tempo zu erhalten. Das 
Klavier startet den Metronom-Ton mit der Geschwindigkeit der letzten zwei Drücke.
4. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Sie können ebenfalls den MIDI-Kanal für den USB-MIDI-Ausgang einstellen, indem Sie 
den Erweiterten Funktionen Modus verwenden.

1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten 
ein.
2. Verwenden Sie die "MIDI Ch+” oder "MIDI Ch-” Tasten, um den MIDI Out Kanal von 
Kanal 1-16 einzustellen. Drücken Sie beide Tasten gleichzeitig um die  Standard 
Kanaleinstellung 1 zurückzustellen.
Anmerkung: Das Keyboard verwendet jeweilig nur einen MIDI-Kanal, selbst im 
Split-Modus oder im Layer-Modus.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2. Drücken Sie "MIC VOL+” um die Lautstärke der Stimme lauter zu stellen, und "MIC 
VOL-” um die Lautstärke leiser zu stellen.
3. Drücken Sie "MIC echo+” um den Echo-Effekt zu steigern oder "MIC echo-” um den 
Echo-Effekt zu mindern.
4. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.



Ein Titel vom USB spielen. Stecken Sie den USB-Stick in die USB-Schnittstelle.

1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2.Drücken Sie die MP3 Taste “       ” um Titel zu spielen oder zu pausieren.
3. Drücken Sie die MP3 Play Taste, um den Titel, den Sie wünschen, auszuwählen.
4. Drücken Sie MP3 “       ” oder “       ” um nach vorne oder nach hinten zu springen.
5. Drücken Sie    oder    um die Lautstärke einzustellen. 
6. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Um Strom zu sparen, schaltet das Klavier automatisch nach 30 Minuten aus, wenn dieses 
nicht benutzt wird.

Auto Power Off (automatisches Ausschalten) aktivieren oder deaktivieren:
1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2. Verwenden Sie die Auto Power Off Tasten, um die Auto Power Off Funktion zu 
aktivieren oder zu deaktivieren.
3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

1. Starten Sie den erweiterten Funktionen Modus. Die Funktion-LED-Anzeige schalten ein.
2. Wenn Sie die Reset-Taste drücken, bedeutet es, dass folgende Parameter auf deren Standardwert zurückgestellt 
werden:
 
Reverb (Halleffekt)
Chorus (Chor)
Metronom
Tempo
Metronom
Taktart
Metronom-Lautstärke
Höhere Lautstärke
Tiefere Lautstärke
Split-Lautstärke
Trennpunkt
MIDI-Kanal
Berührungsempfindlichkeit
Empfindlichkeit
Auto Power Off (automatisches Ausschalten)

3. Verlassen Sie den erweiterten Funktionen Modus.

Die folgenden Einstellungen werden nach aus- und 
einschalten wiederhergestellt
 
Der ausgewählte Ton (der erste im Layer-Modus)
Halleffekt und Chor ein/aus Einstellung
Trennpunkt der linken und der rechten Hand
Klick-Ton ein oder aus
Berührungsempfindlichkeitsstufe
Transponierung-Stufe
Oktaven-Stufe
Halleffekt-Stufe
Chor-Stufe
Metronom, Tempo/Lautstärke/Taktart
MIDI-Kanal
Auto power off-Einstellung

Die folgenden Einstellungen werden nicht 
wiederhergestellt 

Split-Modus
Microfon-Lautstärke - und Echo
MP3 Player Lautstärke

MP3-Funktion

Auto Power Off (automatisches Ausschalten)

Nichtflüchtiger Einstellung-Speicher

Rückstellung werkseitiger Standardeinstellungen



Fehlerbehebung

Problem       Mögliche Ursachen und Lösungen

Der Lautsprecher erzeugt einen 
Pop-Ton jedes Mal, wenn das Gerät 
ein- oder ausgeschaltet wird.

Der Lautsprecher erzeugt keinen 
Ton, wenn man die Klaviertasten 
drückt.

Der Lautsprecher erzeugt Lärm oder
Störungen

Manche Noten haben eine falsche
Tonhöhe

Die Noten klingen schwacher oder 
verzerrt

Dies ist normal und es gibt keinen 
Grund sich Sorgen zu machen

Falls das Klavier mit Batterien betrieben ist wechseln Sie die 
Batterien.

Überprüfen Sie ob die Hauptlautstärke nicht zu leise gestellt ist, 
oder ob Kopfhörer im Kopfhörer-Ausgang stecken. Die Lautspre-
cher werden verstummt, wenn Kopfhörer im Kopfhörer-Ausgang
Stecken.

Wenn Sie ein Handy in der Nähe des Klaviers verwende, kann es
zu Störungen führen. Um dies zu verhindern, schalten Sie das 
Handy aus oder entfernen Sie es vom Klavier.

Vergewissern Sie sich, dass die Transponierung-Stufe auf 0 
steht. Falls es nicht funktioniert, so stellen Sie die Standardein-
stellungen wieder her anhand der erweiterten Funktionen.



Erklärung zur Einhaltung der FCC Bestimmungen

FCC Klasse B Teil 15

Dieses Gerät erfüllt Teil 15 der FCC-Bestimmungen (Federal Communications Commission). Für den Betrieb gelten 
die folgenden zwei Bedingungen:

Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen.
Dieses Gerät muss empfangende Interferenzen aufnehmen können, auch Interferenzen, die eventuell einen 
unerwünschten Betrieb verursachen.

ACHTUNG:
Veränderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung dieser 
Bestimmungen zuständigen Stelle genehmigt werden, können bewirken, dass der Benutzer das Gerät nicht mehr 
betreiben darf.
Diese Ausrüstung wurde getestet und unterliegt den gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften für digitale Geräte der 
Klasse B festgelegten Beschränkungen.
Diese Grenzwerte sehen für die Installation in Wohngebieten einen ausreichenden Schutz vor störenden Abstrahlun-
gen vor. Das Gerät erzeugt und benutzt Funkfrequenzenergie und kann solche abstrahlen und kann, wenn es nicht 
gemäß den Anweisungen installiert und benutzt wird, Funkkommunikationen beeinträchtigen.

Es besteht allerdings keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation doch Störungen auftreten können. Falls 
dieses Gerät Funkstörungen im Radio- oder Fernsehempfang verursacht (überprüfen Sie dies durch Ein- und 
Ausschalten des Geräts), können Sie diese Funkstörungen möglicherweise wie folgt beheben:

Ausrichtung oder Lage der Empfangsantenne verändern.
Vergrößern des Abstands zwischen Gerät und Empfänger.
Gerät an eine Steckdose anschließen, an deren Stromkreis nicht auch der Empfänger angeschlossen ist.
Den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Unterstützung bitten.

Hinweise zur Entsorgung

Das auf dem Produkt vorhandene Symbol weist darauf hin, dass  das Produkt als elektrisches oder elektronisches 
Gerät klassifiziert ist und nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgt werden darf.
Die Abfallrecht hinsichtlich elektrischer und elektronischer Geräte, EU-Richtlinie 2012/19/EC (WEEE) wurde dafür 
hergestellt, um das Recycling von Produkten zu fördern, indem man die besten verfügbaren Recyclingtechniken 
einsetzt, um die Belastungen auf die Umwelt zu minimieren, jegliche gefährliche Substanzen zu behandeln und die 
Erhöhung von Mülldeponie zu vermeiden.
Falls Sie dieses Produkt nicht mehr verwenden können, bitte entsorgen Sie es entsprechend des Recyclingver-
fahrens Ihrer örtlichen Behörden. Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre Behörde vor Ort oder Ihren 
Händler, von dem Sie das Produkt erworben haben.

RockJam ist ein eingetragenes Markenzeichen von:
PDT Ltd.
Unit 4B, Greengate Industrial Estate, White Moss View, 
Manchester, M24 1UN, Vereinigtes Königsreich
Email: info@pdtuk.com



Information und Testbericht: i-Glow Solar Premium 

Wandleuchte 

Dieser Leitfaden hilft dir zu verstehen, wie die i-Glow Solar Premium Wandleuchte 

funktioniert und wie du sie optimal nutzen kannst. Die Lampe ist einfach zu installieren 

und kann an jeder Art von Wand befestigt werden. Es ist wichtig sicherzustellen, dass die 

Wand vor dem Einbau sauber und trocken ist. Als Nächstes sollte die Lampe an einem 

guten, sonnigen Ort aufgestellt werden. Achte darauf, dass die Tafeln nicht durch Äste 

oder andere Hindernisse blockiert werden, die das Licht behindern könnten. 

Bevor du i-Glow Solar Premium Wandleuchte kaufst, solltest du wissen, dass es viele 

verschiedene Modelle und Typen von i-Glow Solar Premium Wandleuchte auf dem 

Markt gibt. Finde heraus, was sie sonst noch zu bieten hat! 

Weitere Tests und Bewertungen 

Technaxx Batterieladegerät 10A TX-193 TestTop Selection Körperanalysewaage 

TestScheppach Nass-Trockensauger SP16Vac SE TestLenovo Chromebook C340-15 

TestGorenje Side-by-Side-Kühlschrank NRS918EMX Test 

Artikelbeschreibung 

Sie sollten mit Solarenergie betrieben werden und daher keinen Strom kosten. Die 

Lampe spendet ein warmes, helles Licht, das sich automatisch einschaltet, wenn es 

dunkel wird. Das Licht leuchtet etwa 6 Stunden lang, wenn der Akku voll aufgeladen ist. 

Außerdem bekommst du die i-Glow Solar Premium Wandleuchte, die du ganz einfach in 

jedem Garten oder auf jeder Einfahrt installieren kannst. Diese Wandleuchte ist sehr 

energieeffizient und hat ein einzigartiges Design. 

Welche Vor- und Nachteile hat i-Glow Solar Premium 

Wandleuchte? 

Du wirst feststellen, dass die i-Glow Solar Premium Wandleuchte viele Vorteile hat. Der 

erste Vorteil ist, dass es sehr einfach aufzuhängen ist. Einfach ein paar Schrauben in die 

Wand schrauben und schon ist die Lampe einsatzbereit. Der zweite Vorteil ist, dass es 

solarbetrieben ist. Das bedeutet, dass dir keine zusätzlichen Kosten für Strom entstehen. 

Da die Lampe mit Sonnenlicht betrieben wird, sparst du jedes Jahr eine ganze Menge 

Geld. 

https://www.oktop.de/technaxx-batterieladegeraet-10a-tx-193
https://www.oktop.de/technaxx-batterieladegeraet-10a-tx-193
https://www.oktop.de/top-selection-koerperanalysewaage
https://www.oktop.de/top-selection-koerperanalysewaage
https://www.oktop.de/lenovo-chromebook-c340-15
https://www.oktop.de/lenovo-chromebook-c340-15
https://www.oktop.de/gorenje-side-by-side-kuehlschrank-nrs918emx


Weitere Vorteile des i-Glow Solar Premium Wandleuchte Regners sind sein kompaktes 

Design, der verstellbare Griff und der Solarguss. Die Lampe ist eine gute Alternative zu 

anderen Wandleuchten. Allerdings kann es auch einige Nachteile haben. 

 
Produkte, die Sie auch interessieren könnten: 

Panta Safe Light Solar LED Außenleuchte Panta Safe Light LED Außenleuchte GLOBO 

LIGHTING Außenwandleuchte LIVARNO home Solarstrahler Steinel L 600 Cam 

Lampe Steinel L 810 LED iHF (mit Bluetooth) Lampe Steinel L830 SC 

Wandleuchte Philips Hue Lily Gartenspot Philips Hue Lily Gartenspot Basis-Set Steinel L 

810 LED iHF Außenleuchte Steinel XSolar L-S Leuchte Steinel L 910 LED 

Außenleuchte Steinel L 800 LED iHF Leuchte Philips Hue Resonate Outdoor 

Wandleuchte (1746430P7) 

Vorteile & Nachteile 

https://www.oktop.de/panta-safe-light-solar-led-aussenleuchte
https://www.oktop.de/panta-safe-light-led-aussenleuchte
https://www.oktop.de/globo-lighting-aussenwandleuchte
https://www.oktop.de/globo-lighting-aussenwandleuchte
https://www.oktop.de/livarno-home-solarstrahler
https://www.oktop.de/steinel-l-600-cam-lampe
https://www.oktop.de/steinel-l-600-cam-lampe
https://www.oktop.de/steinel-l-810-led-ihf-mit-bluetooth-lampe
https://www.oktop.de/steinel-l830-sc-wandleuchte
https://www.oktop.de/steinel-l830-sc-wandleuchte
https://www.oktop.de/philips-hue-lily-gartenspot-erweiterung-led-gartenspot
https://www.oktop.de/philips-hue-lily-gartenspot-basis-set
https://www.oktop.de/steinel-l-810-led-ihf-aussenleuchte
https://www.oktop.de/steinel-l-810-led-ihf-aussenleuchte
https://www.oktop.de/steinel-xsolar-l-s-leuchte
https://www.oktop.de/steinel-l-910-led-aussenleuchte
https://www.oktop.de/steinel-l-910-led-aussenleuchte
https://www.oktop.de/steinel-l-800-led-ihf-leuchte
https://www.oktop.de/philips-hue-resonate-outdoor-wandleuchte-1746430p7
https://www.oktop.de/philips-hue-resonate-outdoor-wandleuchte-1746430p7


 Energieeinsparung: Diese Lampe verwendet LEDs, die weniger Strom verbrauchen 

als herkömmliche Glühlampen. 

 Umweltfreundlich: Da sie keinen Strom verbraucht, trägt sie nicht zur CO2-

Emission bei. 

 Langlebigkeit: LEDs haben eine lange Lebensdauer und müssen seltener 

ausgetauscht werden als herkömmliche Glühbirnen. 

 Flexibilität: Diese Lampe kann an jeder gewünschten Stelle angebracht werden, 

da sie keine Verdrahtung erfordert. 

i-Glow Solar Premium Wandleuchte: Unser Testbericht und 

Kundenbewertungen! 

In einem Testbericht wirst du herausfinden, dass die i-Glow Solar Premium Wandleuchte 

wirklich ein Gewinner ist. Das Licht ist super hell und das Design ist sehr stilvoll. Ich 

benutze die Lampe jetzt seit über zwei Wochen und bin sehr zufrieden mit ihr! 

 

Welche Testkriterien sind für uns wichtig? 



Wir haben die i-Glow Solar Premium Wandleuchte nach Kriterien wie dem Preis, der 

Lieferzeit und der Anzahl der Bewertungen verglichen. So kannst du leicht erkennen, 

welche i-Glow Solar Premium Wandleuchte die beste ist. Auf diese Weise solltest du in 

der Lage sein, einen i-Glow Solar Premium Wandleuchte Test zu verstehen. 

Auch du wirst beim Testen feststellen, dass die i-Glow Solar Premium Wandleuchte 

wirklich etwas für dich ist. Das liegt daran, dass die Lampe so konzipiert ist, dass sie 

leicht an einem Nagel oder einer Schraube in der Wand aufgehängt werden kann. 

Außerdem strahlt sie viel Licht aus, so dass du sicher sein kannst, dass du gut gesehen 

wirst, wenn du nachts nach Hause kommst. 

Testkriterien 

 Schreiben Sie in Stichpunkten die Testkriterien zu i-Glow Solar Premium 

Wandleuchte: 

 Wie installiere ich diese Lampe? 

 Funktioniert diese Lampe wirklich mit Solarstrom? 

 Wie lange hält die Batterie? (Wie lange hält die Batterie?) 

Fazit: Kundenmeinung und Bewertung 

 Aus Kundenrezensionen erfährst du, dass diese Lampe nicht nur schön aussieht, 

sondern auch wirklich gut funktioniert. Die Lampe gibt wirklich viel Licht ab, was 

sie perfekt für den Einsatz im Freien macht. 

in niederländischer Sprache, beginne den Text mit "Außerdem kannst du in vielen 

Testberichten finden": 

Das Produkt "i-Glow Solar Premium Wandleuchte" hat in vielen Testberichten die Note 

"gut" erhalten. 
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